GB: KEYRING ARCADE
FR: ARCADE PORTE-CLES
ES: LLAVERO CON JUEGOS
DE: KEYRING ARCADE

GB: INSTRUCTION MANUAL
FR: MANUEL D'INSTRUCTIONS

GB: Marathon: Traditional game play with 15 Levels. Can you
go the distance?

FR: Marathon : Jeu traditionnel avec 156 niveaux. Pouvez-vous
tenir la distance ?

ES: Maratdn: juego tradicional con 15 niveles. ¢ Puedes llegar
ala meta?

DE: Marathon: Traditionelles Spiel mit 15 Levels. Kannst du
Uber die volle Distanz gehen?

GB: BATTERY INSTALLATION

FR: INSTALLATION DE LA
BATTERIE
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ES: MANUAL DE INSTRUCCIONES
DE: BEDIENUNGSANLEITUNG

GB: Sprint: Ready to race? How fast can you clear 25 lines?

FR: Sprint : Prét a faire la course? A quelle vitesse pouvez-vous
franchir 25 lignes?

ES: Esprint: prepérate para correr. /Cudnto tardaras en
eliminar 25 lineas?

DE: Sprint: Bereit zum Rennen? Wie schnell schaffst du 25 Linien?

ES: INSTALACION DE LA PILA
DE: EINBAU DER BATTERIE

GB: SELECT GAME MODE 1 (MARATHON)
FR: SELECTIONNEZ LE MODE DE JEU 1 (MARATHON)
ES: SELECCIONAR MODO DE JUEGO 1 (MARATON)
DE: SPIELMODUS 1 AUSWAHLEN (MARATHON)

BEST
06:58]

GB: SELECT GAME MODE 2 (SPRINT)
FR: SELECTIONNEZ LE MODE DE JEU 2 (SPRINT)
ES: SELECCIONAR MODO DE JUEGO 2 (ESPRINT)
DE: SPIELMODUS 2 AUSWAHLEN (SPRINT)

GB: CONTROLS ES: CONTROLES
FR: CONTROLES DE: STEUERUNG st R S

ES: Récords ES: Successivo
DE: Top/Hoch DE: Néch
GB: GAME MODE 1

FR: MODE DE JEU 1
GB: GAME MODE 2 ES: MODO DE JUEGO 1
FR: MODE DE JEU 2 DE: SPIELMODUS 1
ES: MODO DE JUEGO 2
DE: SPIELMODUS 2
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GB: 3 Directio Austane - <« CB:Rouate DE: Ein/Aus GB: Tetrimino
(Down/Left/Right) Fi Tourmer FR: Tetrimino
FR: 8 Directions ES: Girar ES: Tetrimino
(Bas/Gauche/Droite) DE: Drehen DE: Tetrimino

ES: 3 Direcciones

(Abajoflzouierda/Der
DE: 8 Richtung
(Runter/Links: /Pe( hts)

GB: On/Off ... 10 tum the urit ON. Pres m it OFF, GB: Start/Pause . . . pause game play, and again o
FR: On/Off ... allumer Iapparel. Appuyez  nouveau fenche.  FR: Démarrer/Pause . > bouton pour mettre le jeu en pau ez dessus & nc
ES: Encender/Apagar nidad. Pulsa de
DE: Ein/Aus . N). Driicke emeut, um es ES: Inicio/Pausa . pausar el juego y olra vez para reanudz

DE: Start/Pause . . mal, urm Spiel anzuhalten, und ut, um fortzufahren,
GB: Volume . adjust the volume up or down GB: Directional Keys. . ... Press to move the fallng Tetrimino left
FR: Volume . 1 ou diminuer e volume, FR: Touches directionnelles Appuyez sur cefte touche pour o i

r augmen

ES: Volumen .. olurmen, adroite ou en

DE: Lautstérke erhohen oder zu verringem. ES: Teclas de direccion . ra mover el Tefrimin la izquierda, hacia la dere
DE: Richtungstasten . um den 1den Tetrimino schneller nach in

GB: Rotate otate the falling Tetrimino clockwise.

iguiles d'une montre.

FR: Pivoter.
ES: Girar . .
DE: Drehen .

Ui tombe dans le s

> pour faire toumer le Tetrim
o s jas del reloj
crehen.

6B: WARNING! This is not a toy. BATTERY INSTRUCTIONS. Requires 2 x AAA batteries (not included). HOW TO INSERT BATTERIES. Unscrew the batery cover using a screwdriver. Insert fresh batteries following the polarity marked on the product.
Replace the cover and secure with a screwdriver. Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. Only batteries of the same equivalent type as recommended are to be used. Batteries are to be inserted with the correct
polarity (+and -). Exhausted batteries are to be removed from the product. If using rechargeable batteries, charge under adult supervision and remove before charging. Non rechargeable batteries are not to be recharged. The supply terminals are ot
to be short-circuited. Do not throw batteries into a fire. Batteries should never be left in the product when not in use for a long period of time. WEEE Statement - Electric and Electronic devices as well as batteries must not be disposed of with
household waste. For more information about where you can drop off your waste product for recycling please contact your local authorty.

FR: ATTENTION ! Ceci n'est pas un jouet. INSTRUCTIONS RELATIVES AUX PILES. Nécessite 2 piles AAA (non incluses). COMMENT INSERER LES PILES. Dévisser le cache des piles a l'aide d'un tournevis. Insérer de nouvelles piles en respectant la
polarité indiquée sur le produt. Replacer k tle fixer & aide d'un tournevis. Ne pas mélanger différents types de piles ou des piles neuves et usagées. Il est recommandé d'utiliser uniquement des pies de types équivalents. Insérer les piles en
respectant la polarité indiquée (+ et - ). Retirer les pies usagées du produ. Recharger les piles rechargeables uniquement sous la surveilance d'un adulte. Enlever les piles de appareil avant de les recharger. Ne pas recharger les piles non
rechargeables. Ne pas court-circuiter les terminaux d'alimentation. Ne pas jeter les piles dans les flammes. Ne jamais laisser les piles dans le produt lorsqu'il nest pas utiisé pendant une période prolongée. Déclaration DEEE - Ne pas jeter les
appareils électriques et électroniques ou les piles avec les ordures ménageres. Pour plus dinformations sur les endroits ol vous pouvez déposer votre produit usageé a des fins de recyclage, veuillez contacter votre municipalité

ES: ADVERTENCIAS: Este producto no es un juguete. INFORMACION SOBRE LAS PILAS. Funciona con 2 pilas de tipo AAA (no incluidas). COMO COLOCAR LAS PILAS: Retirar la cubierta del compartimento de las pilas con la ayuda de un
destornillador. Insertar las pilas nuevas teniendo en cuenta la polaridad indicada en el producto. Volver a colocar la cubierta y asegurarla con un destornillador. No mezclar pilas de diferentes tipos ni pilas nuevas con pilas usadas. Se recomienda usar
Gnicamente pilas del mismo tipo o equivalentes. Insertar las pilas respetando la polaridad correcta (+ y -). Las pilas gastadas deben refirarse del producto. En caso de utiizar pilas recargables, estas deben recargarse bajo la supervision de un adultoy
extraerse del producto antes de proceder a la carga. Las pilas no recargables no se deben recargar. Los terminales de las pilas no deben cortocircutarse. No arrojar las pilas en ningin tipo de fuego. Retirar las pilas el producto sino se vaa utilizar
durante un largo periodo de tiempo. Declaracion sobre dispositivos eléctricos y electrénicos (WEEE, por su sigla en inglés): los dispositivos eléctricos y electronicos, asi como las pilas, no deben desecharse junto con los residuos domésticos. Para
obtener més informacion sobre dénde se pueden depositar los residuos para su reciclaje, pongase en contacto con las autoridades locales competentes

DE: ACHTUNG! Dieses Produkt ist kein Spielzeug. BATTERIEHINWEISE. Erfordert 2 AAA-Batterien (nicht enthalten). EINLEGEN VON BATTERIEN. Die Ing mit einem Schraubendreher entfernen. Die vollen Batterien unter
Beachtung der auf dem Produkt angegebenen Polung einlegen. Die Abdeckung wieder anbringen und festschrauben. Niermals verschiedene Batteriearten oder neue und alte Batterien mischen. Nur Batterien der empfohlenen gleichen Art
verwenden. Beim Einlegen der Batterien auf die richtige Po\ung achten (+ und - ). Schwache Batterien miissen aus dem Produkt herausgenommen werden. Bei Verwendung von wiederaufladbaren Batterien missen diese vor dem Aufladen unter
Aufsicht eines Erwach werden Batterien diirfen nicht emeut aufgeladen werden. Anschlussklemmen nicht kurzschlieBen. Batterien nicht ins Feuer werfen. Niemals die Batterien im Produkt lassen,
wenn dieses ber einen léngeren Zeitraum nicht genutzt wird, WEEE. Erklarung — Elekirische und elektronische Geréite sowie Batterien dirfen nicht im Hausmilll entsorgt werden. Nahere Informationen zu den Recyclingstellen fiir Altprodukte lassen
sich bei den kommunalen Behdrden erfragen
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